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SINGLE OR DOUBLE SIDED VIPER GRAVITY LOCK safetechgl.com

PESTILLO DE PUERTA DE UN SOLO LADO O DE DOBLE LADO

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Importante: No introduzca la llave para bloquear hasta que la instalacion haya finalizado.

n Orientacion del soporte ﬂ Taladre el orificio de la biela
Para cambiar la orientacion hacia la izquierda o hacia la Monte primero los soportes para utilizarlos como plantilla para
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Pestillo principal Pestillo secundario

Corte la biela a la medida

Las marcas deben
quedar hacia arriba
cuando se instalen.

Para garantizar que el pestillo funcione
correctamente, DEBE medir el ancho del poste y
luego cortar con precision la biela hasta la marca de
incremento correspondiente.

I} Montaje del pestillo

Retire los soportes del poste y coldéquelos en los
cuerpos del pestillo.
Vuelva a montar en el siguiente orden:

Pestillo principal

1. Pestillo principal: vuelva a colocar
primero los soportes en los orificios
laterales existentes y, a continuacion, fije
los 2 tornillos frontales.

2. Inserte la varilla de conexion en el
pestillo secundario. Asegurese de que
las marcas de la varilla de conexion
estén hacia arriba.

3. Vuelva a colocar el soporte del pestillo
secundario en los orificios laterales
existentes y, a continuacion, fije los 2
tornillos frontales.

Para instalar el pestillo Viper de un solo lado, siga los pasos anteriores, recordando que no es necesario taladrar ningun orificio

central ni cortar ninguna varilla, ya que no hay ningiin pestillo secundario que instalar.



B Posicion del ATENCION
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Compruebe que el pestillo funciona correctamente.

_ Ganchos del pestillo

7mm approx.

Es posible que el pestillo de la
puerta no funcione correctamente

Empuije los ganchos de
cierre hacia arriba.

Inserte la llave

El “PULL” debe S y girela
extenderse (’“\\\ completament
completamente. — e en sentido
: antihorario.

Ahora deberia funcionar

? . correctamente. Vuelva a comprobar
porque se ha girado la llave Para solucionarlo ‘ el funcionamiento. P
mientras los ganchos del pestillo .

estaban reclinados.

Safetech Global
Garantia limitada de por vida (esta «Garantia»)

1. Sujeto a las condiciones y limitaciones establecidas a continuacion,
Safetech Global («Safetech») garantiza que, mientras el comprador
original de un producto fabricado por Safetech sea propietario de dicho
producto (el «Producto»), el Producto estara libre de defectos debidos a
fallos de disefio, materiales o mano de obra en condiciones normales de
uso y servicio.

2. Esta Garantia es personal para el comprador original del Producto, o
para el primer consumidor cuando el Producto haya sido comprado e
instalado por un contratista en beneficio del consumidor, y no es
transferible.

3. Esta garantia no se aplica a los defectos debidos o derivados de:
a. el desgaste normal;
b. el incumplimiento de los procedimientos especificados o
recomendados por Safetech para la instalacion, el funcionamiento y el
mantenimiento del Producto, incluido el uso de lubricantes a base de
petréleo en el producto en cualquier momento;
c. cualquier acto o circunstancia ajena al control de Safetech,
incluyendo la manipulacién, reparaciones o modificaciones no
autorizadas, uso indebido, abuso, accidente, dafios durante el
transporte, dafios causados por animales o fenémenos naturales;
d. cualquier defecto de cualquier material al que esté unido el
Producto; o
e. la mano de obra defectuosa de cualquier persona que no sea
Safetech, incluyendo el instalador del Producto.

4. Para reclamar en virtud de esta Garantia:
a. el comprador deberd informar a Safetech en un plazo de 14 dias a
partir de la deteccion de un defecto en el Producto;
b. presentar una prueba aceptable de la propiedad original, por
ejemplo, el recibo original, la tarjeta de garantia, el registro en linea u
otra documentacion que Safetech considere aceptable; y
c. el comprador debera devolver el Producto defectuoso a Safetech o
a su agente, con los gastos de envio pagados, junto con la prueba de
compra.

5. Safetech no se hard responsable, en virtud de esta Garantia, de los
dafios consecuentes (como la pérdida de uso), las molestias, la pérdida
o los dafos a la propiedad personal, ya sean directos, indirectos o
econdmicos, y ya se deriven de un contrato o de un acto ilicito. En virtud
de esta Garantia, la responsabilidad de Safetech no excederd el precio
de compra del componente o su sustitucion.
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6. Nuestros productos cuentan con garantias que no pueden excluirse
en virtud de la Ley del Consumidor de Australia o cualquier legislacion
equivalente dentro de la jurisdiccidon aplicable. Usted tiene derecho a
una sustitucién o reembolso en caso de fallo grave, asi como a una
indemnizacion por cualquier otra pérdida o dafio razonablemente
previsible. También tiene derecho a que se repare o sustituya el
producto si este no es de calidad aceptable y el fallo no constituye un
fallo grave.

7. Cuando el defecto no constituya un defecto grave, Safetech
proporcionara, a su eleccion, la reparacion, sustitucion o reembolso del
componente de hardware. Si un producto o componente ya no esta
disponible y no puede repararse, Safetech, a su entera discrecion,
sustituira el producto por otro equivalente.

8. Las ventajas que la presente garantia del fabricante ofrece al
comprador se suman a todos los derechos y recursos que le confiere la
Ley de Competencia y Consumo de 2010 (Cth), o cualquier legislacién
equivalente dentro de la jurisdiccién aplicable, y cualquier otro derecho
legal que el comprador ya tenga y que la presente garantia no excluya,
restrinja o modifique, ni ningun derecho o recurso implicito en la ley.

9. No se ha realizado ni se realizara ninguna otra garantia o declaracién
expresa en nombre de Safetech con respecto a sus componentes de
hardware, o al funcionamiento, reparacién o sustitucién de dichos
componentes. Ningun representante de Safetech, sus distribuidores o
minoristas estad autorizado a realizar cambios o modificaciones en esta
Garantia.

10. Salvo la garantia limitada aqui establecida, en la medida en que lo
permita la ley, Safetech renuncia a todas las garantias, expresas o
implicitas, incluidas todas las garantias de comerciabilidad y/o idoneidad
para un fin determinado. En la medida en que, no obstante, puedan
existir garantias implicitas por imperativo legal, dichas garantias se
limitaran a la duracién de la presente garantia.

11. La reparacién o sustitucién del Producto es el Unico recurso del
comprador. Safetech no serd responsable de ningln dafio especial,
incidental o consecuente, incluyendo, entre otros, la pérdida de
ingresos, el lucro cesante, la pérdida de datos, el alquiler de equipos de
sustitucion, los dafios a la propiedad y las reclamaciones de terceros
que se deriven de cualquier reclamacion, ya sea por contrato, agravio,
ley o de otro tipo. En ninguin caso la responsabilidad total de Safetech
excederad el precio de compra del Producto.
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